
 

 

MASSES / MISAS 
 

LIVESTREAMED 
 

Live on Facebook Link found  
on St. Lucy’s Website  

Home Page 
 
 

TRANSMISIÓN EN VIVO 
 

Enlace en Vivo de Facebook  
se encuentra en la página de 

inicio del sitio web de  
Santa Lucia 

 

Sundays / Domingos: 
11AM (English/Inglés) 

1PM (Spanish/Español) 
 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

 
 

Public MassSchedule  
See our website 

 
 
 

Horario de Misas  
en Persona 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  
Jesus Christ and the Catholic Chrch. 

 We live our faith by welcoming and serving. 

THE BAPTISM OF THE LORD                                                                         JANUARY 10TH, 2021 
EL BAUTISMO DEL SEÑOR                                                                            10 DE ENERO, 2021 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
Text Line: 408-466-2800  

 fax (408) 378-5548 
Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
CONFESIONES 
Friday / Viernes 

7PM to 9PM 
Saturday / Sábado: 

3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

Happy Feast of the Baptism of the Lord! We are al-
ready into the new year with many hopes and 
dreams in the present and future and our prayers 
are with each one of you. Just some odds and ends 
this week. 
 

1. It is the Baptism of the Lord we celebrate today 
but we also invite you to remember the baptism of 
the children and adults in our parish. During the 

pandemic we have had times when we were restricted celebrating the 
Sacraments but my hope is we begin to encourage each other to come, 
if we are able, to encounter God’s presence in the Sacraments of the 
Church. If you know of a family who has a child not yet baptized, please 
encourage them to contact the parish office. We are doing baptisms and 
want to have each little child receive the grace of this wonderful gift. 
(Continued on page 5...) 

¡Feliz Fiesta del Bautismo del Señor! Ya 
estamos en el nuevo año con muchas es-
peranzas y sueños en el presente y el futu-
ro y nuestras oraciones están con cada 
uno de ustedes. Les ofrezco algunos pen-
samientos  para esta semana.  

 

1. Es el Bautismo del Señor que celebramos hoy pero también lo invitamos 
a recordar el bautismo de los niños y adultos en nuestra parroquia. Du-
rante la pandemia hemos tenido momentos en los que se nos restringió 
la celebración de los sacramentos, pero espero que comencemos a ani-
marnos unos a otros para  venir, si podemos, a encontrar la presencia 
de Dios en los sacramentos de la Iglesia. Si sabe de una familia que tie-
ne un hijo que aún no ha sido bautizado, anímelo a que se comunique 
con la oficina parroquial. Estamos ofreciendo bautismos y queremos que 
cada niño pequeño reciba la gracia de este maravilloso regalo. 
(Continúa en la página 5...)  



 

 

 

 

 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

(408) 378-8086 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available outside the 
Church, at our Parish Office and on our Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nue-
vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-
quia y participar activamente en nuestra comunidad 
parroquial. Los formularios de inscripción están disponi-

bles afuera de la Iglesia, en la oficina parroquial y en 
nuestro sitio Web. 

Rev. Mark Arnzen 
Pastor/Párroco 

(408) 378-2464  x 106,  mark.arnzen@dsj.org  
 

Rev. Andrey Garcia 
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, andrey.garcia@dsj.org, 
 

Antonio Ojeda 
Pastoral Associate, Spanish /  
Asociado Pastoral, Español 

(408) 378-2464  x 107, Antonio.ojeda@dsj.org 
 

Andrew Brown 
Pastoral Associate, English /  

Asociado Pastoral, Ingles 
(408) 378-2464  x 101, andrew.brown@dsj.org 

 

Antonio Ojeda / Patty Osorio 
Children’s Faith Formation /  
Formación de Fe para Niños   

(408) 378-2464  x 107, or x 103 patty.osorio@dsj.org 
 

Patty Osorio 
Coordinator of Youth Ministry & Evangelization / 

Coordinadora del Ministro de la Juventud y  
Evangelización  

(408) 378-2464  x 103, patty.osorio@dsj.org 
 

Sue Grover 
Principal of the School /Directora de la Escuela 

(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 

Shantha Smith 
Accounting / Contabilidad 

(408) 378-2464, shantha.smith@dsj.org 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 118, maricela.gallarate@dsj.org 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 
 

Administrative Assistants / Secretarias 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 
 

Kathryn McLaughlin - Gomez 
(408) 378-2464  x 104,  

kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 
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WWW.FORMED.ORG 
 

A Special Gift from St. Lucy Parish  
for You and Your Family 

Free Movies, readings and more 
 
 
 

Películas, lecturas, y más en español  
Un regalo sin costo  

para todos los parroquianos  

THE PARISH OFFICE  
IS HERE TO HELP YOU  

 

Please send us  
an email: stlucyparishoffice@dsj.org, 

a text:  408-466-2800                 
or leave a voicemail: 408-378-2464  

and we will respond promptly.  
 

For an emergency requiring a priest or  
to schedule a funeral,  

please call the emergency line  

LA OFICINA DE LA PARROQUIA ESTÁ  
DISPONIBLE PARA AYUDARLE 

 
Mándenos un correo electrónico:  

stlucyparishoffice@dsj.org,  
un texto: 408-466-2800                 

 o deje un correo de voz: 408-378-2464  
y le responderemos brevemente. 

 

Para una emergencia que requiera un sacerdote 
o para programar un funeral, l 
lame a la línea de emergencia  
al (408) 378-2464, extensión 9. 



 

 

Make your giving easier with WeShare secure elec-
tronic giving.  Sign-up online at  https://stlucy-
campbell.churchgiving.com  

Haga su donación más fácilmente con WeShare (entrega 
electrónica segura). Regístrese en línea con https://stlucy-
campbell.churchgiving.com o llamando al 1-800-950-9952 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First and third Saturday of each 
month at 9:15 am. Visit stlucy-campbell.org for registration infor-
mation at least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Primer y tercer sábado de 
cada mes a las 10:15 am. Visite la oficina con 2 meses de antic-
ipación para obtener los formularios de inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 
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Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
January 11 - January 17 

11 de Enero - 17 de Enero  
 

Second Sunday in Ordinary Time 
 

Segundo Domingo del Tiempo Ordinario 
 

1st Reading/1ª lectura:   
1 Samuel / 1 Samuel 3:3b-10, 19  

Responsorial Psalm/Salmo:  
Psalm / Salmo 40:2, 4, 7-10 

2nd Reading/2ª lectura:  
1 Corinthians / 1 Corintios  6:13c-15a, 17-20 
Gospel/Evangelio:  
John / Juan 1:35-42 

JANUARY 17TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 17 DE ENERO 

 
READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 
 

Monday/Lunes: Heb 1:1-6; Ps 97:1, 2b, 6, 7c, 9;  
Mk/Mc 1:14-20 

Tuesday/Martes: Heb 2:5-12; Ps 8:2ab, 5, 6-9; Mk/Mc 1:21-28 
Wednesday/Miércoles:   Heb 2:14-18; Ps 105:1-4, 6-9;  

Mk/Mc 1:29-39 
Thursday/Jueves: Heb 3:7-14; Ps 95:6-11; Mk/Mc 1:40-45 

Friday/Viernes:  Heb 4:1-5, 11; Ps 78:3, 4bc, 6c-8;  
Mk/Mc 2:1-12 

Saturday/Sábado: Heb 4:12-16; Ps 19:8-10, 15;  
Mk/Mc 2:13-17 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

  

Support the Parish. Please donate online at our website through WeShare or PayBee.  
Apoye a la Parroquia. Haga su contribución en línea en nuestro sitio web con WeShare or PayBee.  

 

There is no Second Collection scheduled for next weekend. 
No habrá segunda colecta el próximo fin de semana. 

Monday/
Lunes 

8AM Catherine Downey †  

Tuesday/
Martes 

8AM 
 

People of the Parish 

Wednesday/
Miércoles  

8AM 
 
7:30 PM 

People of the Parish 
 
People of the Parish 

Thursday/
Jueves 

8AM 
 

People of the Parish 

Friday/
Viernes 

8AM 
 

People of the Parish 

Saturday/
Sábado 

8AM 
 
 
5:15PM 
 
7PM 

People of the Parish 
 
 
Ricky Wasserburger †  
 
People of the Parish 

Sunday/
Domingo 

7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
5:30PM 
 
7:30PM 

People of the Parish 
 
People of the Parish 
 
Louis Manthiri †  
 
People of the Parish 
 
People of the Parish 
 
People of the Parish 
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Mass Attendance policies can be found online at https://www.stlucy-campbell.org/read-before-attending-
mass/ or on Eventbrite. Please read them before attending Mass. 
 

Las normas de asistencia a Misa se encuentran en línea en https://www.stlucy-campbell.org/read-before-
attending-mass/ o en Eventbrite. Por favor léelas antes de ir a Misa. 

Happening in our Parish 
Sucediendo en nuestra Parroquia 

 

Grupo de Oración 
 

Todos los viernes con excepción del primer viernes del mes cuando celebraos la Misa de Sanación. Aparten 
su lugar en el sitio web de la parroquia ya que es limitado. Si necesitan mas información llamar a coordinado-
ra Maria Elena al 408-391-6222. 

 

SCRIPTURE STUDY 
 

The Scripture Study group will be examining "Women in the Old Testament" in a nine-week course starting 
January 12 and January 14 at 7 pm on Zoom.  Sign-ups and text books will be available outside of PAC B 
on January 5 from 7 to 8 pm.  Suggested donation is $20.  Contact Jim Miller at 408-377-5070 if you need 
more information. 

 

Christmas Eve Drive-in Mass 
December 24, 2020 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Misa de Navidad en Automóvil (Drive-in) 
 24 de diciembre de 2020  

 



 

 

(Notas del Párroco, de la pagina 1) 
 

2. Nuestra escuela parroquial esta abierta con una mezcla de aprendizaje en persona y a distancia. Consul-
te la parte posterior del boletín para obtener una lista de los horarios de vistas virtuales que dan la bien-
venida a todos para que vean el gran trabajo que hacen nuestros maestros y personal al ofrecer una edu-
cación católica. Si sabe de una familia, o es una familia, que esté interesada en la educación católica, por 
favor llame a la oficina de nuestra escuela. También puede apoyar a nuestra escuela parroquial contribu-
yendo a la “Campaña Anual Lighting the Way” visitando el sitio web de la escuela.  

 

3. Este mes comenzaremos ofreciendo una hora semanal de formación de fe y crecimiento espiritual para 
padres / familias en línea. Los detalles se darán a conocer en breve, pero podrá participar observando e 
interactuando con el personal de la parroquia, el liderazgo e invitados de nuestra comunidad diocesana 
para ayudarnos a acercarnos más a Jesucristo. Habra noches en español e inglés durante los próximos 
meses.  

 

4. Gracias a todos los voluntarios y al personal de nuestra parroquia que trabajó tan duro durante la tempo-
rada navideña (y durante todo el año pasado) para ayudarnos a continuar sirviendo a la comunidad. Con-
tinuamos necesitando su apoyo de tiempo, talento y tesoro ... especialmente para ayudar a guiar a nues-
tra parroquia. Nuestro Consejo Pastoral parroquial necesita nuevos miembros. Si está interesado, pónga-
se en contacto con el Padre Marca.  

 

5. La Campaña Anual Diocesana también comenzará a fines de este mes. Pronto va a recibir una carta de 
mi, una tarjeta de compromiso y otra información pidiéndole que apoye al Obispo Cantú y al trabajo que 
la Diócesis de San José hace en nuestra comunidad. En este cuadragésimo año de nuestra diócesis, les 
pido a todos que nos ayuden a alcanzar nuestra meta y continuar desarrollando la fe católica en el con-
dado de Santa Clara.  

 

Que Dios los bendiga, el Padre Mark 

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

2. Our parish school is back in session with a mixture of in-person and distance learning. Please see the 
back of the bulletin for a list of times for the virtual open houses welcoming all to see the great work our 
teachers and staff do in offering a Catholic education. If you know of a family, or are a family, who is inter-
ested in Catholic education, please call our school office. You can also support our parish school by con-
tributing to the “Lighting the Way Annual Appeal” by going to the school website. 

 

3. This month we will begin a weekly online parent/family faith formation and spiritual growth hour. The de-
tails will be coming out shortly but you will be able to participate by watching and interacting with parish 
staff, leadership and guests from our Catholic diocesan community to help us all grow closer to Jesus 
Christ. We will be having both nights in Spanish and English throughout the coming months. 

 

4. Thank you to all the volunteers and to our parish staff that worked so hard over the holiday season (and 
throughout the past year) to help us continue to serve the community. We do continue to need your sup-
port of time, talent and treasure…especially in helping to guide our parish. Our parish Pastoral Council is 
in need of new members. If you are interested please contact Fr. Mark. 

 

5. The Annual Diocesan Appeal is also beginning later this month. You should be receiving from me a letter, 
a pledge card and other information asking you to support Bishop Cantú and the work the Diocese of San 
Jose does in our community. In this 40th year of our diocese I would ask all of you to help us reach our 
goal and continue to grow the Catholic faith in Santa Clara County. 

 

God Bless, Fr. Mark 

We ask you for your ongoing support in keeping our Church min-
istries and services going strong. 
 

Le pedimos su continuo apoyo para que nuestros ministerios y 
servicios se fortalezcan. 
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Adult Faith Formation 
Formación de Fe para Adultos 

RCIA: Preparation for Adults looking to join the Catholic Church through full Initiation and receiving Baptism, 
Eucharist and Confirmation. Call the Parish Office to join Online preparation. 
 

Marriage Preparation for Engaged Couples/civilly Married: Marriage preparation for newly engaged cou-
ples and those looking to "convalidate" their civil marriages are welcome to attend our quarterly marriage 
preparation sessions and retreat. Contact Andrew Brown, Andrew.Brown@dsj.org,  for more information.  

RICA Rito de Iniciación Cristiana para Adultos, Parroquia de Santa Lucia. 
¿Eres un/a adulto (mayor de 18 años)  y te faltan los Sacramentos de Iniciación (Bautismo, Comunión y/o 

Confirmación).? ¿quieres reafirmar tu fe? o ¿conocer más de tu fe?  
Actualmente continuamos preparándonos usando herramientas y clases en línea. Inscripciones continua-
mente abiertas: Lunes: 7:00 pm a 9:00 pm. Para más información: Antonio Ojeda  antonio.ojeda@dsj.org  

Despertar Juvenil la Familia 
 

Testimonios de Fe y amor en familias de adultos jóvenes.   

Vea los videos en nuestro sitio web http://www.stlucy-campbell.org/despertar-juvenil/  
 

Video: Despertar Juvenil La Familia TV Pilot , Video: Despertar Juvenil ‘La Familia’ TV – No 1, Video: DJ La 
Famila TV Martin Jimenez – Parte 1, Video: DJ La Familia TV #2, TV #4 – Anahi Padilla – No te Satures  

 

Podcast - Cuentos que imaginamos para Niños  Por Antonio Ojeda 
 

Escucha “El Agua de la Vida”, “Riqute del Copete”,   “El Campesino y el Diablos”, “El Rey Midas” , 
“Pulgarsito”, ”El fiel Juan”, El Ruiseñor”, “El Zarevich Iván y el Lobo Gris”,  

“La Niña de los Fósforos”  en Anchor: https://anchor.fm/antonio-ojeda4/ 

THE BAPTISM OF THE LORD 
 

As John humbly carried out his mission and Jesus accepted this simple baptism by John, the Holy Spirit in-
deed came down upon Jesus, and God proclaimed for the first time, “You are my beloved Son; with you I am 
well pleased.” Thus Jesus began his formal ministry. There must have been much that he already knew, but 
also much that he uncovered each day in his encounters with the disciples and the crowds. As he responded 
“yes” to the Father over and over, his thirst was quenched and his spirit strengthened. 
 

How many times do we witness baptisms in the parish? The priest ministers with sim-
ple elements of water and oil, but the Spirit is called down each time. Every time we 
participate, we are experiencing the message, experiencing the call again. How many 
times have we blessed ourselves with holy water, or participated in a sprinkling rite? 
Yet in these days, when church fonts are empty due to safety precautions, we need to 
remember those other times, trust in God, and sing the prayer of Isaiah in our hearts 
about drawing the water joyfully. We must trust in the message. We must become the 
message of God’s saving action through our baptism and our lives.  

EL BAUTISMO DEL SEÑOR  
 

Mientras Juan humildemente realizaba su misión y Jesús aceptaba este bautismo simple de Juan, el Espíritu 
Santo bajó sobre Jesús, y Dios proclamó por primera vez, “Tú eres mi Hijo amado en quien me complazco”. 
Así Jesús comenzó su ministerio formal. Debía de haber mucho que ya sabía, pero también demasiado que 
descubriría cada día en sus encuentros con los discípulos y las multitudes. Al responder “sí” al Padre una y 
otra vez, su sed fue saciada y su espíritu fortalecido. 
 

¿Cuántas veces presenciamos los bautismos en la parroquia? El sacerdote realiza el rito con elementos sen-
cillos de agua y aceite, pero el Espíritu es invocado cada vez. Cada vez que participamos, experimentamos 
el mensaje, experimentamos la llamada de nuevo. ¿Cuántas veces nos hemos santiguado con agua bendita 
o recibimos el rocío del agua en el rito de aspersión? Sin embargo, en estos días, cuando la pilas o fuentes 
de agua de la Iglesia están vacías debido a precauciones de seguridad, necesitamos recordar aquellas 
veces, confiar en Dios y cantar en nuestros corazones la oración de Isaías que habla de sacar agua con 
alegría. Debemos confiar en el mensaje. Debemos convertirnos en el mensaje de la acción salvadora de Di-
os a través de nuestro bautismo y nuestras vidas.  



 

 

Children & Teen Faith Formation  
Formación de Fe para Niños y Adolecentes 

 

ONLINE CLASSES BEGIN ! 
 

Open registrations!  
Faith Formation  

 

We offer the following programs: 

 PRESCHOOL & KINDERGARTEN: in English 
 GRADES 1-6: in English and Spanish 
 MIDDLE SCHOOL: in English 
 HIGH SCHOOL CONFIRMATION: in English 
 RCIA: in English and Spanish 
 Classes begin in September 

 

Register online at http://www.stlucy-campbell.org/
registration_forms/ or contact   
Kathryn McLaughlin - Gomez 

(408) 378-2464  x 104,  
kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 

CLASSES EMPIEZAN ! 
 

¡Inscripciones Abiertas! 
Formación de la Fe 

 

Ofrecemos los siguientes programas : 

 PRE-ESCOLAR Y KINDER: en Inglés  
 GRADOS DEL 1-6: en Inglés y Español  
 MIDDLE SCHOOL: en Inglés 
 CONFIRMACION PARA HIGH SCHOOL: en Inglés 
 RICA: en Inglés y Español  
 Las clases empiezan en septiembre 

Inscríbase en línea  
http://www.stlucy-campbell.org/registration_forms/ 

o póngase en contacto con   
Kathryn McLaughlin - Gomez 

(408) 378-2464  x 104,  
kathryn.mclaughlingomez@dsj.org 

 
 
 

 

IS JESUS CALLING YOU  
TO SERVE? 

BECOME A CATECHIST ! 
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¡CONVIÉRTETE EN 
CATEQUISTA! 

¿TE ESTA LLAMANDO  
JESUS A SERVIR? 

patty.osorio@dsj.org  408-378-2464 ext. 106 

THE BAPTISM OF OUR LORD 
    Last Monday, January 8th, the Church celebrated the Solem-
nity of the Baptism of Our Lord. This brought 
to an end the season of Christmas. The 
Church recalls Our Lord's second manifesta-
tion or epiphany which occurred on the occa-
sion of His baptism in the Jordan. Jesus de-
scended into the River to sanctify its waters 
and to give them the power to beget sons of 
God. The event takes on the importance of a 
second creation in which the entire Trinity 
intervenes. 
    Many of the incidents which accompanied 
Christ's baptism are symbolical of what hap-
pened at our Baptism. At Christ's baptism the 
Holy Spirit descended upon Him; at our Bap-
tism the Trinity took its abode in our soul. At 
His baptism Christ was proclaimed the "Belo-
ved Son" of the Father; at our Baptism we 
become the adopted sons of God. At Christ's baptism the heav-
ens were opened; at our Baptism heaven was opened to us.  

EL BAUTISMO DE NUESTRO SEÑOR 
El pasado lunes 8 de enero, la Iglesia celebró la Solemnidad del 

Bautismo de Nuestro Señor. Esto puso fin a la 
temporada de Navidad. La Iglesia recuerda la 
segunda manifestación o epifanía de Nuestro 
Señor que ocurrió con motivo de su bautismo 
en el Jordán. Jesús descendió al río para san-
tificar sus aguas y darles el poder de engen-
drar hijos de Dios. El acontecimiento adquiere 
la importancia de una segunda creación en la 
que interviene toda la Trinidad. 
      Muchos de los incidentes que acompa-
ñaron al bautismo de Cristo son simbólicos de 
lo que sucedió en nuestro Bautismo. En el 
bautismo de Cristo, el Espíritu Santo des-
cendió sobre él; en nuestro Bautismo la Trini-
dad tomó su morada en nuestra alma. En Su 
bautismo, Cristo fue proclamado el "Hijo 
Amado" del Padre; en nuestro Bautismo nos 
convertimos en los hijos adoptivos de Dios. En 

el bautismo de Cristo los cielos fueron abiertos; en nuestro Bau-
tismo el cielo se nos abrió.  
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St. Lucy Parish/SVDP 
Giving Tree 2020 / Árbol de Dar 2020  

  
Please fill in the form below. Send with your checks and/or gift cards to: 

Llene el formulario. Envíe con sus cheques y / o tarjetas de regalo a:  
St. Lucy Conference, SVDP 

2350 Winchester Blvd, Campbell, CA 95008 
You may also donate on-line at https://paybee.io/@stlucy@51  

También puede hacer su donación en línea https://paybee.io/@stlucy@51  

Purpose   Amount 
      
Rent and Utilities (Funds are used to help needy families prevent homeless-
ness and keep their power on) 
 

Renta y Servicios públicos (los fondos se utilizan para ayudar a las familias 

    

      
Food Bag Grocery Gift Cards (Amounts below $25) These are included in our 
food bags that are given out during the year for perishable items i.e. dairy, fruits and 
vegetables, meat and seafood.   (Safeway or Grocery Outlet preferably) 
 

Tarjetas de regalo para bolsas de alimentos (Cantidad sobre $25) Se incluyen 
en nuestras bolsas de alimentos que se entregan durante el año para productos 
perecederos, es decir, lácteos, frutas y verduras, carnes y mariscos. (Safeway o 

    

      
Gift Cards for Christmas and Holiday Dinner Groceries (Amounts above 
$25).  These will be given out in lieu of the Christmas Boxes that we normally dis-
tribute.  We also may use these for Easter Dinner Meals. (Safeway or Grocery Out-
let preferably) 
 

Tarjetas de regalo para alimentos para cenas navideñas (Cantidad sobre $25). 
Estos se entregarán en lugar de las Canastas de Navideñas que normalmente dis-

    

      
Pantry Purchases for Homeless and Families. Checks or Gift Cards will be 
used to purchase food and toiletry items for our Pantry (Dollar Tree, Target, Smart 
& Final, Grocery Outlet, VISA, MasterCard) 
 

Despensa para personas sin hogar y familias. Los cheques o tarjetas de rega-
lo se utilizarán para comprar alimentos y artículos para nuestra despensa (Dollar 

    

      

Total     

Please write only one check made payable to St. Lucy Conference, SVDP for the total amount you want to 
donate,  We will separate the funds as you designate in our accounting system.  
 

Por favor, escriba un solo cheque a St. Lucy Conference, SVDP por la cantidad total que 
desea donar. Separamos los fondos como usted designe.  
 
 

If you prefer to use a credit card please use the on-line donation system:  
https://paybee.io/@stlucy@51  

 

Si prefiere usar su tarjeta de crédito, utilice el sistema de donaciones en línea:  
https://paybee.io/@stlucy@51  

 
Name / Nombre _____________________________________________________________________ 
 
Address / Dirección ____________________________________________________________________ 
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Christmas Programs: This year's Christmas 
programs are going virtual since we can't have 
our traditional food basket and Giving 
Trees .  Please fill out the form for your Giving 
Tree gifts and send a check or go to PayBee 
(https://paybee.io/@stlucy@51) to make your 
gift online.  We have a special category for Christ-
mas and Holiday meals in addition to requests  for 
help for our other programs i.e. Rent and Utility 
Assistance, Pantry Purchases and Grocery Gift 
Cards. We hope to give out 30 to 50 Grocery Gift 
Cards for families to enjoy a complete Christmas 
Dinner in lieu of the Christmas Baskets that we 
normally distribute. 
  

Our greatest need is for Rent and Utility assis-
tance to prevent homelessness. 
  

We will be continuing our food distribution pro-
gram one day per week at the Outreach Office 
and delivering food to people's homes when re-
quested.  Since we are not staffing the Outreach 
Office every day to receive food donations we are 
asking for monetary contributions to purchase 
food for our food pantry. 

SVDP / Outreach Corner 
Oficina de Servicios Sociales 

Programas Navideños: Los programas Navi-
deños de este año se están volviendo virtuales ya 
que no podemos ofrecer las Canastas de alimen-
tos y Árbol de Dar. Por favor complete el formula-
rio para sus obsequios de Árbol de Dar o use 
PayBee (https://paybee.io/@stlucy@51) para 
hacer su donación en línea. Tenemos una cate-
goría especial para comidas navideñas, además 
de las solicitudes de ayuda para nuestros otros 
programas, es decir, asistencia con la renta y los servicios públicos, compras de despensa y tarjetas de rega-
lo para alimentos. Esperamos entregar de 30 a 50 tarjetas de regalo de alimentos para que las familias dis-
fruten de una cena de Navidad completa en lugar de las canastas de Navidad que normalmente distribuimos.  
 

Nuestra mayor necesidad es la asistencia con renta y servicios públicos para prevenir la falta de vivienda.  
 

Continuaremos con nuestro programa de distribución de alimentos un día por semana en la Oficina de Servi-
cios Sociales y entregaremos alimentos a los hogares de las personas cuando lo soliciten. Dado que no con-
tamos con personal en la Oficina todos los días para recibir donaciones de alimentos, estamos solicitando 
contribuciones monetarias para comprar alimentos para nuestra despensa de alimentos.  

3:30 pm - 4:30 pm 
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Beyond our Parish 

Worldwide Marriage Encounter Weekend 
  

MARRIED COUPLES:  Getting ready for the Holidays means lots of time spent planning.  After 
the Holidays, why not plan to give yourselves some time together?  Make a Worldwide Marriage 
Encounter Weekend!   The next Marriage Encounter Weekends include: Feb 12-14, 2021 in 
SACRAMENTO, CA. For more information and/or to register for a Weekend, visit our website 
at: sanjosewwme.org or contact Ken Claranne at applications@sanjosewwme.org or 408-

Catholic Professionals Speaker Series 
 

"Live a life of no regrets."  
 

Don't miss this free event on January 14! Author and Catholic Speaker Robert Rogers will deliver his powerful 
message to live a life of no regrets, with God and one another. His compelling message has impacted lives 
and inspired people to renew their faith. Please contact sjcathpros@gmail.com for more information and reg-
istration. 

Men's Virtual Discernment Weekend: January 29-31, 2021. Is God calling 
you to the priesthood? In this retreat you will have the chance to explore the priest-
hood, listen to priest's vocation stories and learn about steps for discernment, val-
ues of priestly life and the structure of seminary formation during a weekend of 
prayer, discussions & fraternity. Click here for more information or contact vocations@dsj.org. 
 
Women's Virtual Discernment Weekend: February 5-7, 2021. What does it mean to have a vocation 
and discern it? How do you know when you are called to marriage or consecrated life? We know you have 
these questions and we want to help you find some answers! The Diocese of San Jose Vocations Office 
invites young adult women aged 18-40 to a free bilingual retreat weekend!  Click here for more information 
or contact vocations@dsj.org. 
 
Keeping Families House - Workshop 2:  An additional workshop will be held on Jan. 31st from 
6:30pm to 8:30pm assisting families being effected with the threat of eviction. Thousands of families 
throughout our community are unable to pay rent. How can parishes help and understand how to respond to 
this crisis? Learn about the COVID-19 Tenant Relief Act of 2020 and inform your community.  Click here to 

GRIEF BOOT CAMP 2021 
 

Monday evenings 7 PM - 8 PM 
beginning January 11 - February 15 

Come one week or every week  
Sponsored by San Jose Catholic Cemeteries 

Facilitator: Candee Lucas, After Care Coordinator 
 

ZOOM Meeting ID: 936 5020 2617  
FOR MORE INFORMATION  

(650) 288-1506 | cfcssanjose.org  

Retrouvaille  
  

You Can Help Your Marriage – Do you feel alone? Are you frustrated or angry with each other? Do you ar-
gue … or have you just stopped talking to each other? Does talking about it only make it worse? Retrouvaille 
(pronounced retro-vi with a long i) helps couples through difficult times in their marriages. This program has 
helped 10’s of 1000’s of couples experiencing difficulties in their marriage. . For confidential information about 
or to register for the January Virtual Marriage Program beginning with a weekend on January 14-17, 2021 call 



 

 
11 



Get this
weekly bulletin
delivered by
email - for FREE!

Sign up here:
https://www.jspaluch.com/BulletinSubscribe.aspx

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!
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Head Start Preschool
APPLY NOW!
Quality Education
Preschool for children

0 to 5 years old
Pre escolar gratis

Children with disabilities are welcome

FOR APPLICATION CALL
(408) 453-6900 or (800) 820-8182

or VISIT US at www.myheadstart.org

Grow Your Business, Advertise Here.
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!
email: kwiatkowskim@jspaluch.com

Call Marcy Kwiatkowski
925.239.1401

www.jspaluch.com

513459 St Lucy Church www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-675-5051

MARK A. WATSON, DDS
PPaarriisshhiioonneerr

(408) 356-1166

5 STAR

DRIVING SCHOOL
Teaching Over 25 Years

Adults & Teens
Free pick up from your home, work or school.

408-646-5910
www.learn2drivetoday.com

$29.95/Mo. billed quarterly

• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

Campbell - FD898

408-379-5010

San Jose - FD557 Los Gatos - FD940
408-998-2226 408-354-7740

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM

Catholic Cruises and Tours
and The Apostleship of the Sea
of the United States of America
Catholic Cruises/Tours to Worldwide Destinations

Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

Take your
FAITH
ON A

JOURNEY.
(CST 2117990-70)
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